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Ventilatore centrifugo ad alto
rendimento per portate
elevate a pressioni medie.
Girante a pale rovesce,
adatta per aria molto
polverosa, trasporto di
materiali granulari, trucioli
purché non filamentosi.
Temperatura massima
dell'aria 60°C; con ventolina
di raffreddamento 300°C.
Costruzioni speciali a
richiesta.

Ventilateur centrifuge à haut
rendement, pour débits
élevés à pression moyenne.
Turbine a pales incurvees,
idéal pour air très
poussiéreux et transport de
matériaux granuleux et
copeaux (si non filamenteux).
Température maxi de l'air:
60°C - avec ventilateur de
refroidissement: 300°C.
Exécutions spéciales en
option.

High efficiency centrifugal fan
for heavy flow rates at
average pressure. Fan wheel
with backward inclined vanes,
suitable for very dusty air, for
conveying granular material
and chips, not for filaments.
Max. air temperature: 60°C;
with cooling fan: 300°C.
Special constructions upon
request.

Radialventilator für große
Fördermengen bei mittlerem
Druck. Rückwärts gekrüm-
merter Laufrad für absaugung
und Transport staubreicher
Luft und Sägemehl. Für sehr
lange Späne nicht geeignet.
Max Lufttemperatur 60°C., mit
Kühler-Lüfterrad: 300°C.
Sonderausführungen auf
Anfrage.

Ventilador centrífugo de alto
rendimiento para flujos
elevados de aire a media
presión. Aspas curvadas ,
apta para aire muy polveriento
y transporte de materiales
granulosos, virutas pero no
material filamentoso.
Temperatura máxima del aire:
60 ° C; con pequeño
ventilador de enfriamiento:
300°C. Construcciones
especiales a pedido.

Qv = 225 ÷ 65000 m3/h 
Pt = 5 ÷ 90 Kgf/m2

Ventilatore elicoidale intubato
con girante in nylon-vetro e in
alternativa in fusione di
alluminio . Adatto per la
movimentazione di grossi
volumi d'aria a bassa
pressione anche in presenza
di polveri o fumi. Temperatura
massima dell'aria: 60°C.
Costruzioni speciali a
richiesta.

Ventilateur hélicoidal,
canalisé, avec turbine en
nylon-verre et en alternative
en fusion d'aluminium. idéal
pour le traitement de gros
volumes d'air à basse
pression, même en présence
de poussière ou fumées.
Température maxi de l'air:
60°C. Exécutions spéciales
en option.

Ducted axial fan with
nylon/glass impeller or, as an
alternative, with cast
aluminium fan wheel. 
Suitable for moving heavy
flows of air at low pressure
even with dust and fumes.
Max. air temperature: 60°C.
Special constructions upon
request.

Axial-Rohrventilator mit
Laufrad aus Kunststoff
glasverstärkt oder auf
Wunsch aus Aluguß.
Geeignet für den Transport
von großen Luftmengen bei
geringem Druck, selbst wenn
Staub bzw. Rauch vorhanden
ist. Maximale Lufttemperatur
60°C. Sonderausführungen
auf Anfrage.

Venti lador helicoidal
entubado, con aspas en
nylon-vidrio o, en opción, en
aluminio fundido. Apto para
el movimiento de gruesos
volúmenes de aire a baja
presión también en
presencia de polvos o
humos. Temperatura máxima
del aire: 60° C.
Construcciones especiales a
pedido.
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